CHAMFER TOOL - LEE PRECISION LEE CHAMFER TOOL

Chamfers and deburs inside and outside of case necks Also used to remove
the crimp from primer pockets Made of hardened steel Cuts fast without
chatter
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Attributes

¢ Name: LEE PRECISION LEE CHAMFER TOOL
e Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010140

Mfr. No.: 90109

Delivery weight: 0.016kg

UPC: 734307901097

Item details

Made in USA
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CHAMFER TOOL LEE PRECISION
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir das CHAMFER TOOL LEE PRECISION entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafur
konzipiert, die Innen und AuBRenseiten der Hilsenhalse zu entgraten und die Crimpung von Zindl6chern zu
entfernen. Es besteht aus gehartetem Stahl, was Langlebigkeit und schnelles Schneiden ohne Vibrationen
gewahrleistet. Diese Sicherheitshinweise bieten wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Lese immer die in diesem Leitfaden enthaltenen Anweisungen und befolge sie.

¢ Halte das Werkzeug aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

¢ Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

¢ Lagere das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
des Werkzeugs.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Werkzeugs, um Fokus und Kontrolle zu behalten.
Verwende das Werkzeug mit beiden Handen fiir bessere Stabilitat und Kontrolle.

Wende keinen UbermaRigen Druck an; lasse das Werkzeug die Arbeit machen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen beim Handhaben und Verwenden des Werkzeugs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Materialien und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber ist.
o Uberpriife das Chamfer Tool auf sichtbare Schaden.

2. Verwendung des Werkzeugs:

o Halte die Hllse mit einer Hand sicher fest.

o Positioniere mit der anderen Hand das Chamfer Tool im gewlinschten Winkel gegen die Hulse.

o Ube sanften Druck aus, wahrend du das Werkzeug drehst, um die Kante zu entgraten.

o Fur das Entfernen der Crimpung von Zindldchern flihre das Werkzeug in die Tasche ein und drehe
sanft, bis die Crimpung entfernt ist.

3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Riuckstande zu entfernen.
o Lagere das Werkzeug in einem Schutzbehalter oder an einem vorgesehenen Aufbewahrungsort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Werkzeug nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, die Materialien wenn mdglich zu
recyceln.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung, beziehe dich bitte auf die in der Produktverpackung
bereitgestellten EUbasierten Kontaktinformationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CHAMFER TOOL LEE PRECISION gewahrleisten.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CHAMFER TOOL LEE PRECISION. This tool is designed to chamfer and deburr the
inside and outside of case necks, as well as to remove the crimp from primer pockets. It is made of hardened
steel, ensuring durability and fast cutting without chatter. This safety instruction guide provides essential
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the tool is used only for its intended purpose.

¢ Always read and follow the instructions provided in this guide.

¢ Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
¢ Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

e Store the tool in a safe, dry place when not in use.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
tool.

e Ensure that the work area is clean and free from hazards.

¢ Avoid distractions while operating the tool to maintain focus and control.

¢ Use the tool with both hands for better stability and control.

¢ Do not apply excessive force; let the tool do the work.

¢ Be cautious of sharp edges and points when handling and using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials and ensure a clean work area.
o Inspect the chamfer tool for any visible damage.

2. Using the Tool:

o

Hold the case securely in one hand.

With the other hand, position the chamfer tool at the desired angle against the case neck.

Apply gentle pressure while rotating the tool to chamfer the edge.

o For primer pocket crimp removal, insert the tool into the pocket and twist gently until the crimp is
removed.

[¢]

[¢]

3. PostUse Care:

o Clean the tool after each use to remove any debris or residue.
o Store the tool in a protective case or designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations.
¢ If the tool is no longer functional, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the EUbased contact information provided with
your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



Guia de Instrucciones de Seguridad del CHAMFER
TOOL LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir el CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Esta herramienta estd disefiada para realizar el chamfer y
desbarbado en el interior y exterior de los cuellos de los cartuchos, asi como para eliminar el crimp de los
compartimentos de los fulminantes. Fabricado en acero endurecido, garantiza durabilidad y un corte rapido sin
vibraciones. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto, cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que la herramienta se use solo para su propdsito previsto.

Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.
No uses la herramienta si estd dafiada o presenta fallos.

Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa el equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar la
herramienta.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Evita distracciones mientras operas la herramienta para mantener el enfoque y el control.

Usa la herramienta con ambas manos para mejorar la estabilidad y el control.

No apliques fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo.

Ten cuidado con los bordes y puntos afilados al manipular y usar la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todos los materiales necesarios y asegUrate de que el drea de trabajo esté limpia.
o Inspecciona la herramienta chamfer en busca de dafios visibles.

2. Uso de la Herramienta:

o Sujeta el cartucho de forma segura con una mano.

o Con la otra mano, posiciona la herramienta chamfer en el angulo deseado contra el cuello del
cartucho.

o Aplica presién suave mientras giras la herramienta para realizar el chamfer en el borde.

o Para eliminar el crimp del compartimento del fulminante, inserta la herramienta en el bolsillo y gira
suavemente hasta que se elimine el crimp.

3. Cuidados Posteriores al Uso:

o Limpia la herramienta después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena la herramienta en un estuche protector o en el drea de almacenamiento designada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si la herramienta ya no es funcional, considera reciclar los materiales si es posible.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la informacién de contacto
basada en la UE proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour I'OUTIL A CHANFREINER
LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi I'OUTIL A CHANFREINER LEE PRECISION. Cet outil est concu pour chanfreiner et ébavurer
I'intérieur et I'extérieur des collets de douille, ainsi que pour enlever le crantage des poches d'amorces.
Fabriqué en acier trempé, il garantit durabilité et coupe rapide sans vibration. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles pour assurer une utilisation slire et efficace du produit, conformément au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement a des fins prévues.

e Lis toujours et suis les instructions fournies dans ce guide.

o Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
¢ Ne pas utiliser I'outil s'il est endommagé ou défectueux.

¢ Range l'outil dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de ['utilisation de I'outil.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

e Evite les distractions pendant I'utilisation de I'outil pour maintenir la concentration et le contréle.

o Utilise I'outil avec les deux mains pour une meilleure stabilité et un meilleur contréle.

¢ Ne pas appliquer une force excessive ; laisse I'outil faire le travail.

¢ Sois prudent avec les bords et les points tranchants lors de la manipulation et de I'utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires et assuretoi que la zone de travail est propre.
o Inspecte I'outil a chanfreiner pour détecter tout dommage visible.

2. Utilisation de l'outil :

o

Tiens la douille fermement dans une main.

Avec l'autre main, positionne I'outil a chanfreiner a I'angle désiré contre le collet de la douille.
Applique une pression douce tout en faisant tourner I'outil pour chanfreiner le bord.

Pour enlever le crantage de la poche d'amorce, insere I'outil dans la poche et tourne doucement
jusqu'a ce que le crantage soit retiré.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entretien apres utilisation :

o Nettoie I'outil aprés chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Range Il'outil dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales.
¢ Si l'outil n'est plus fonctionnel, envisage de recycler les matériaux si possible.
¢ Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
basées dans I'UE fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une
expérience s(re et efficace avec ton OUTIL A CHANFREINER LEE PRECISION.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CHAMFER
TOOL LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto il CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Questo strumento e progettato per sbavare e
rimuovere le sbavature all'interno e all'esterno dei colli delle cartucce, nonché per rimuovere la crimpatura dai
fondi dei primer. E realizzato in acciaio temprato, garantendo durata e taglio rapido senza vibrazioni. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Leggi sempre e segui le istruzioni fornite in questa guida.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare lo strumento se € danneggiato o non funzionante.

Conserva lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso dello strumento.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Evita le distrazioni mentre utilizzi lo strumento per mantenere la concentrazione e il controllo.
Utilizza lo strumento con entrambe le mani per una migliore stabilita e controllo.

Non applicare eccessiva forza; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati quando maneggi e usi lo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari e assicurati che I'area di lavoro sia pulita.
o Ispeziona il chamfer tool per eventuali danni visibili.

2. Utilizzo dello Strumento:

o Tieni il bossolo saldamente con una mano.

o Con l'altra mano, posiziona il chamfer tool all'angolo desiderato contro il collo del bossolo.

o Applica una leggera pressione mentre ruoti lo strumento per sbavare il bordo.

o Per la rimozione della crimpatura del fondo del primer, inserisci lo strumento nel fondo e ruota
delicatamente fino a rimuovere la crimpatura.

3. Cura PostUso:

o Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva lo strumento in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali.
¢ Se lo strumento non & piu funzionante, considera di riciclare i materiali se possibile.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto basate nell'UE fornite con il pacchetto del tuo prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Dette verktgyet er designet for & avgradere og avgradere
innsiden og utsiden av hylsehalser, samt a fjerne krimp fra tennpocket. Det er laget av herdet stal, som sikrer
holdbarhet og rask kutting uten vibrasjoner. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at verktgyet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Les alltid og felg instruksjonene som er gitt i denne guiden.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa skader eller slitasje far bruk.

Ikke bruk verktayet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.
Oppbevar verktgyet pa et trygt, tart sted nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker verktgyet.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer.

¢ Unnga distraksjoner mens du betjener verktgyet for a opprettholde fokus og kontroll.

Bruk verktgyet med begge hender for bedre stabilitet og kontroll.

lkke pafer overdreven kraft; la verktgyet gjere jobben.

Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser nar du handterer og bruker verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig materiale og sgrg for et rent arbeidsomrade.
o Inspiser chamferverktgyet for synlige skader.

2. Bruke verktoyet:

o Hold hylsen sikkert i den ene handen.

o Med den andre handen, plasser chamferverktgyet i gnsket vinkel mot hylsehalser.

o Pafar lett trykk mens du roterer verktgyet for a avgradere kanten.

o For fjerning av tennpocketkrimp, sett verktgyet inn i lommen og vri forsiktig til krimpen er fjernet.

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktayet etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar verktgyet i en beskyttende boks eller angitt oppbevaringsomrade.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser verktgyet i samsvar med lokale forskrifter.
* Hvis verktgyet ikke lenger fungerer, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.
¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst referer til den EUbaserte
kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med din CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Narzedzie to zostato zaprojektowane do wygtadzania i
deburringu wewnetrznej i zewnetrznej czesci szyjek tuski, a takze do usuwania zaciecia z gniazd primerow.
Wykonane z utwardzone;j stali, zapewnia trwatos¢ i szybkie ciecie bez drgan. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa
zawiera niezbedne informacje, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z unijng
regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukgji.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.
Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
narzedzia.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Unikaj rozproszen podczas obstugi narzedzia, aby zachowa¢ skupienie i kontrole.

Uzywaj narzedzia obiema rekami dla lepszej stabilnosci i kontroli.

Nie stosuj nadmiernej sity; pozwél narzedziu wykona¢ prace.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw podczas obstugi i uzywania narzedzia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste.
o Sprawdz narzedzie chamferujgce pod katem widocznych uszkodzen.

2. Uzywanie Narzedzia:

o

Trzymaj tuske pewnie w jednej rece.

Drugg reka ustaw narzedzie chamferujgce pod odpowiednim katem w stosunku do szyjki tuski.
Zastosuj lekka presje, obracajac narzedzie, aby wygtadzi¢ krawedz.

W przypadku usuwania zaciecia z gniazda primeréw, wtéz narzedzie do gniazda i delikatnie kre¢,
az zaciecie zostanie usuniete.

[¢]
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3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj narzedzie w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu przechowywania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie nie jest juz funkcjonalne, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi w UE, ktére znajdujg sie w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CHAMFER TOOL LEE PRECISION tydkalun. Tama tydkalu on suunniteltu kaulaaukkojen sisa ja
ulkopuolisten reunojen viilaamiseen seka primereiden taskujen puristuksen poistamiseen. Se on valmistettu
kovametallista, mika takaa kestavyyden ja nopean leikkuun ilman tarinda. Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa
olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyokalua kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Lue ja noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tydkalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tyékalua
kayttaessasi.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaroista.

Valtad hairidtekijoita tydkalua kayttaessasi, jotta voit sailyttaa keskittymisen ja hallinnan.

Kayta tydkalua molemmilla kasilla paremman vakauden ja hallinnan saavuttamiseksi.

Al3 kayta liiallista voimaa; anna ty6kalun tehda tyé.

Ole varovainen teravien reunojen ja karkien kanssa ty6kalua kasitellessasi ja kayttaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kokoa kaikki tarvittavat materiaalit ja varmista puhdas tydskentelyalue.
o Tarkista viistajaty6kalu ndkyvien vaurioiden varalta.

2. Tyoékalun kayttaminen:

o Pida koteloa tukevasti yhdessa kadessa.

o Toisella kadelld aseta viistajatydkalu haluttuun kulmaan kotelon kaulaaukkoa vasten.

o Kayta kevytta painetta samalla kun pyéritat tyékalua viistaaksesi reunaa.

o Primereiden taskujen puristuksen poistamiseksi, tydnna tydkalu taskuun ja kaanna varovasti,
kunnes puristus on poistettu.

3. Kayton jalkeen huolehtiminen:

o Puhdista tydkalu jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta tyokalu suojakotelossa tai maaritellyssa sailytyspaikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos tyokalu ei ole enaa toimiva, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
« Ald h3vita tydkalua tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaat EUpohjaiseen yhteystietoon, joka on
toimitettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen CHAMFER TOOL LEE PRECISION tydkalusi kanssa.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Detta verktyg ar utformat for att chamfera och avgransa
insidan och utsidan av hylsmunnar, samt for att ta bort kragen fran tandhalen. Det ar tillverkat av hardat stal,
vilket sakerstaller hallbarhet och snabb skarning utan vibrationer. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig
information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att verktyget anvands endast for sitt avsedda syfte.

e L3s alltid igenom och folj instruktionerna som ges i denna guide.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
¢ Anvand inte verktyget om det ar skadat eller inte fungerar som det ska.

e Forvara verktyget pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
verktyget.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

e Undvik distraktioner medan du anvander verktyget for att bibehalla fokus och kontroll.

e Anvand verktyget med bada handerna for battre stabilitet och kontroll.

e Tillampa inte dverdriven kraft; 1at verktyget gora jobbet.

o Var forsiktig med skarpa kanter och punkter nar du hanterar och anvander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning och sakerstall ett rent arbetsomrade.
o Inspektera chamferverktyget for eventuella synliga skador.

2. Anvanda verktyget:

o

Hall hylsan stadigt i ena handen.

Med den andra handen, placera chamferverktyget i dnskad vinkel mot hylsmunnen.

Tilldmpa latt tryck medan du roterar verktyget fér att chamfera kanten.

For att ta bort kragen fran tandhalet, satt in verktyget i fickan och vrid forsiktigt tills kragen ar
borta.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara verktyget i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsomrade.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera verktyget i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om verktyget inte langre fungerar, évervag att atervinna materialen om mgjligt.
* Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktinformation
som medféljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din CHAMFER TOOL LEE PRECISION.



CHAMFER TOOL LEE PRECISION Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHAMFER TOOL LEE PRECISION. Tento nastroj je navrzen pro Upravu a odhrotovani
vnitfnich a vnéjsich ¢asti ndbojnic, stejné jako pro odstranéni krimpovani z otvorl pro zapalky. Je vyroben z
kalené oceli, coz zajistuje trvanlivost a rychlé fezéni bez vibraci. Tento bezpecnostni pokyn poskytuje zakladni
informace pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze nastroj je pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

VZdy si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
Nepouzivejte nastroj, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Ukladejte nastroj na bezpeéném a suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pi pouzivani nastroje noste vhodné osobni ochranné pomdicky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpedi.

¢ VVyhnéte se rozptyleni béhem obsluhy ndstroje, abyste si udrzeli pozornost a kontrolu.

¢ Pouzivejte nastroj obéma rukama pro lepsi stabilitu a kontrolu.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu; nechte nastroj vykonat praci.

e Budte opatrni na ostré hrany a body pfi manipulaci a pouzivani nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné materialy a zajistéte Cisty pracovni prostor.
o Zkontrolujte chamfer tool na jakékoli viditelné poskozeni.

2. Pouziti nastroje:

o Drzte nabojnici pevné v jedné ruce.

o Druhou rukou umistéte chamfer tool pod pozadovanym Uhlem proti kréku ndbojnice.

o Aplikujte jemny tlak pfi otd¢eni nastroje, abyste odhrotovali hranu.

o Pro odstranéni krimpovani z otvoru pro zdpalky vlozte nastroj do otvoru a jemné otacejte, dokud
neni krimp odstranén.

3. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti nastroj vycistéte, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nelistoty.
o Ukladejte nastroj do ochranného pouzdra nebo uréené Ulozné oblasti.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte ndstroj v souladu s mistnimi predpisy.

» Pokud nastroj jiz nefunguje, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
¢ Neli¢te nastroj do bézného doméaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené v obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit
bezpelny a efektivni zaZitek s vasim CHAMFER TOOL LEE PRECISION.
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